
 
※ Руководство по поступлению может быть изменено в соответствии с 
рекомендациями Министерства образования и т.п.

※ Пожалуйста, проверьте окончательное руководство по поступлению позже.

Руководство для иностранцев по 
подаче заявки на весенний 

семестр 2024



1. Отделения и квота

  ※ Количество мест не ограничено, за исключением отделения дошкольного образования.
   

2. График приема 

 ※ График приема может быть изменен. Любые изменения будут заранее опубликованы на 
сайте Центра международного обмена.

3. Методы отбора и стоимость

※ При проведении отбора на вступление будут рассмотрены только полные заявления, и кандидаты, 
не представившие все необходимые документы, будут исключены из списка абитуриентов.

Факультет Период 
обучения Отделение

Квота
Дневная форма 

обучения
Гуманитар

ные и 
обществен
ные науки

3 года

Отделение дошкольного образования набора нет
Отделение налогового и бухгалтерского учета

ограничений нетОтделение медицинского туризма и медицинской помощи

Естествен
ные науки

3 года

Отделение радиологии

ограничений нет

Отделение клинической лабораторной диагностики
Отделение производства пищевых продуктов и лекарственных средств
Отделение физиотерапии
Отделение биоэкологии и общественного здоровья
Отделение зуботехники
Отделение гигиены полости рта
Отделение оптики
Отделение экстренной медицинской помощи
Отделение по уходу за красотой
 Отделение трудотерапии
Отделение медицинской визуализации и 3D-моделирования
Отделение питания и диетотерапии
Отделение разработки медицинского программного обеспечения

4 года Отделение медсестринской помощи

Раздел Дата и время  Место
Подача заявки и 

документов 2023.10.2.(Пн) ~ 11.19.(Вс) - Центр международного обмена

Рассмотрение и 
документов и 

собеседование

2023.11.20.(Пн) ∼ 
12.09.(Сб)

Объявление результатов 2023.12.22.(Пт)

Регистрация студентов 2023.12.23.(Сб) ~ 
12.30.(Сб) 24:00

Дата начала семестра 2024. 3. 4.(Пн) - Расписание занятий для каждого 
отделения будет объявлено позже.

Метод отбора Стоимость (вон) Примечание

На основе документов 100% 30,000 вон
(или ￡23 доллара США)

Одновременное рассмотрение 
документов и собеседование 



4. Квалификационные требования для поступления

※ Лица с двойным гражданством, получившие гражданство Республики Корея, не могут подавать 
заявление на прием в качестве иностранца (включая родителей)
※ Интерпретация школьной системы и признания академического образования определяется в 
соответствии с соответствующими правилами.

5. Примечания для заявителей
 а. Заявители не могут подавать заявку в два или более отделения.
 б. Заявители не могут быть зарегистрированными в двух или более университетах 

одновременно. Если заявитель откажется от регистрации после оплаты обучения, плата за 
обучение будет возвращена согласно правилам университета (полный возврат оплаты до 
начала занятий, частичный возврат оплаты после начала занятий).

 в. Имя и дата рождения на английском языке заявителя должны соответствовать паспортным 
данным.

 г. Ответственность за ошибки или непредоставление информации, такой как контактный 
телефон, адрес электронной почты и адрес, лежит на заявителе.

 д. Заявители могут подать заявку только если у них нет проблем с въездом и получением 
визы. 

Критер
ии Детали

Гражда
нство

• Сам кандидат и его родители должны являться гражданами иностранного 
государства.

Образ
ование

• Выпускник (или будущий выпускник) средней школы в стране или за рубежом, а 
также лица, которые имеют квалификацию, приравненную к квалификации 
выпускника средней школы в соответствии с законодательством.
※ Образование, полученное в ходе тестирования в экстернате, в домашних 
условиях, через онлайн-образовательные программы или программы для взрослых, 
не приравнивается к среднему образованию.

Языко
в ы е 
навыки

• Лица, удовлетворяющие по крайней мере одному из следующих условий:① Те, кто получил 3-й уровень или выше в экзамене на знание корейского языка 
(TOPIK) 
(за исключением отделений музыки, физической культуры, здравоохранения, 
красоты, обслуживания, инженерии и дизайна, для которых необходимо иметь 2-й 
уровень или выше, TOPIK 2 или выше)② Те, кто прошел экзамен по корейскому языку, проводимый нашим университетом.③ Те, чей уровень владения корейским языком считается объективно достаточным 
для соответствия требованиям, соответствующим 2-му уровню экзамена по 
корейскому языку (TOPIK), в том числе те, кто завершил обучение в Сэджон хакдан 
(Sejong Hagdan).
※ Если вы поступили с тестом на знание корейского языка, который проводится в 
ТОПИК 2-го класса и в нашем университете, вы должны пройти более 300 часов 
обучения корейскому языку в течение года.



6. Необходимые документы

№  Необходимые документы Примечание

1 •  Заявление Форма 1

2 •  Автобиография
 (учебный план) Форма 2

3

• Документы, подтверждающие 
последнее образование:① Аттестат об окончании сре
дней школы (ожидаемый)② Табель с оценками из стар
ших классов

- Для стран, подписавших конвенцию об апостиле: 
предоставьте копию оригинала, заверенного апостилем. 
(апостиль должен быть проставлен государственным органом с 
той страны, где находится школа)
- Для стран, не подписавших конвенцию об апостиле: 
предоставьте копию оригинала, заверенного консульством 
Кореи в стране, где находится школа.
- Китайские заявители должны предоставить нотариально 
заверенный перевод.
- Для документов об образовании, полученным во Вьетнаме, 
требуется документ, подтвержденный корейским консульством 
во Вьетнаме либо вьетнамской дипломатической миссией в 
Корее.

4

• Документы, подтверждающие 
гражданство и родственные св
язи① Документы, подтверждающ
ие гражданство родителей зая
вителя② Свидетельство о родстве③ Идентификационная карта 
иностранца (только для тех, у 
кого она есть)

① Копия паспорта и документов, выданных государственным 
органом (копия удостоверения личности)
- Граждане Китая должны предоставить нотариально 
заверенный перевод китайского удостоверения личности.
- В случае развода или смерти родителей, необходимо 
предоставить нотариально заверенный перевод документа, 
выданного государственным органом страны проживания, 
подтверждающего данный факт.
- В случае развода родителей, необходимо предоставить 
документы, связанные с опекунством и родительскими правами.② Документы, подтверждающие родственные связи
- для граждан Китая: копия семейного реестра и 
Свидетельство о родстве.
- для граждан Вьетнама: свидетельство о рождении и копия 
семейного реестра.
- для граждан Японии: копия семейного реестра.
- для граждан США и других стран: свидетельство о рождении.
※ необходимо предоставить нотариально заверенный перевод 
на английском или корейском языке.③ Копия идентификационной карты иностранца
 - заявители, находящиеся на территории Республики Корея, 
должны предоставить копию лицевой и оборотной стороны 
идентификационной карты иностранца.

5 • Документы, подтверждающие 
знание языка 

• Свидетельство о результате теста по корейскому языку 
(TOPIK) уровень 2 или выше
• Другие документы, связанные с тестированием по корейскому 
языку 

6 • Документы, подтверждающие - Документы должны быть оригинальными и выданы не 



7. Примечания к предоставляемым документам
а. В случае, если представленные документы являются ложными, или абитуриент поступил в 
университет мошенническим путём, он будет отчислен независимо от того, был ли он принят 
или зарегистрирован.
б. Если в выдаче визы будет отказано, зачисление в университет будет аннулировано. При 
этом плата за обучение будет возмещена (за исключением оплаты за рассмотрение 
документов).
в. Представленные документы не будут возвращены, и после подачи заявления изменение, 
замена или аннулирование представленных документов не будет возможным.  
г. Все документы должны быть представлены в оригинале. Если оригинал предоставить 
невозможно, а только копию, то при подаче копии также нужно предоставить оригинал для 
проверки соответствия.

д. Кандидаты, представившие ожидаемый аттестат об окончании средней школы, во время 
подачи документов, обязательно должны предоставить оригинал аттестата об окончании 
средней школы до поступления в университет. В противном случае зачисление будет 
аннулировано.
е. Все представляемые документы должны быть выданы не раньше последних 6 месяцев на 
момент даты окончания приема заявлений.
ж. Необходимо приложить нотариально заверенный перевод на корейский язык, если оригинал 
документа не на корейском или английском языках.
з. После подтверждения оригиналов документов и полной оплаты обучения будет выдано 
стандартное подтверждение о зачислении для получения визы.
и. Если какие-либо вопросы не были конкретно указаны в условиях набора, то они будут 
рассмотрены приемной комиссией университета.    
※ По вопросам, касающимся визы и выдачи подтверждения о зачислении, просим обращаться в 

Центр международного обмена (031-249-6286).
        
8.  Информация об оплате обучения
 а. Период оплаты: 2023.12.23.(Сб) ~ 12.30.(Сб) 24:00
 б. Стоимость: ниже приведена стоимость обучения за 2023 год (информация о стоимости 
обучения за 2024 год будет объявлена позже)

финансовую состоятельность
- Оригинал справки об остатке 
на банковском счете не менее 
чем на 20 000 долл. США (ил
и эквивалент в другой валюте)

позднее, чем за 1 месяц до даты подачи заявления (копии 
банковских выписок не принимаются).
- Принимаются только выписки из банковских счетов, 
находящихся на имя заявителя или его родителей.

7 Согласие на оплату расходов 
на обучение за границей

Форма 3 (Документ должен быть заполнен и подписан 
финансовым гарантом)

8
Согласие на сбор и использов
ание личных данных и переда
чу их третьим лицам

Форма 4

9 Копия паспорта и 3 фотограф
ии (как для паспорта)

Фотография должна быть сделана не позднее, чем 3 месяца 
назад (нельзя предоставлять распечатанные фотографии)

10 Справка о поездках за границу Относится только к заявителям, находящимся в Корее.

Факультет Стоимость обучения 
(один семестр) Стипендия Итоговая стоимость



в. Способ оплаты① Если не зачислиться в установленный срок, зачисление его университет будет 
отменено.② Нельзя зачисляться в 2 или более университета одновременно в течение одного и того 
же учебного периода. В случае нарушения данного правила студент может быть отчислен 
даже после поступления.③ Если вы хотите отменить свое зачисление по неизбежной причине, вы можете получить 
назад оплату за обучение, если посетите университет и подадите соответствующую заявку 
в течение установленного периода возврата платежа. Отказ от зачисления и возврат 
оплаты за обучение, после поступления, производится в соответствии с "Правилами об 
оплате за учебу".

9. Отказ от зачисления и возврат платы за обучение

  ※ Студенты, подавшие заявку на возврат платежа за обучение с даты начала семестра, 
будут считаться отчисленными по собственному желанию, а вступительный взнос и плата 
за учебу будут возвращены в соответствии с "Правилами об оплате за учебу".

10. Выдача подтверждения о зачислении и визы
  а. Выдача стандартного подтверждения о зачислении
     ① Для получения стандартного подтверждения о зачислении успешные кандидаты 

должны предоставить оригинальные документы и полностью оплатить стоимость обучения. 
     ② Все кандидаты, как проживающие в Корее так и за рубежом, должны отправлять 

свои заявки на указанную электронную почту.
  б. Подача заявки на студенческую визу (D-2) и ее выдача 
     ① Кандидаты, проживающие в Корее
       (1) Способ подачи заявки: обладателям студенческой визы D-4, необходимо получить 
стандартное подтверждение о зачислении и лично подать заявление в иммиграционный 
центр.
       (2) Документы, необходимые для получения студенческой визы (D-2): 
заявление, 1 фото как на паспорт, копия свидетельства о регистрации бизнеса 
образовательного учреждения (или идентификационного номера); подтверждение о 
зачислении установленного образца (выданное ректором университета); документы, 
подтверждающие родство; документы, подтверждающие последнее образование, документы, 
подтверждающие оплату за обучение; документы, подтверждающие финансовую 
состоятельность; документы, подтверждающие знание корейского языка.

      ② Кандидаты, проживающие за рубежом
        (1) Заявители, проживающие за границей, должны лично обращаться в консульство 

или посольство для индивидуальной подачи заявки на учебную визу (D-2), в случае если 

Общественные науки 3,187,100 Скидка в размере 20% 
от стоимости обучения 
в случае поступления

2,549,680

Здравоохранение 3,477,600 2,782,080

Медсестринское дело 3,552,600 2,842,080

Период возврата 2023.12.26.(вторник) ∼ 29.02.(четверг) 15:00

Способ возврата После подачи заявки на возврат, выплата производится в соответствии с 
графиком университета.

Причина возврата Правила относительно оплаты за обучение и вступительного взноса.



они были приняты в университет.
        (2) Документы необходимые при подаче заявки на студенческую визу (D-2):
  заявление на выдачу визы; 1 фотография как на паспорт; копия свидетельства о 

регистрации бизнеса учебного заведения (или идентификационный номер); подтверждение 
о зачислении (выданное ректором университета); документы, подтверждающие семейные 
отношения; документы, подтверждающие последнее образование; документы, 
подтверждающие финансовую состоятельность (для Вьетнама - справка об остатке средств 
на счете с отложенным платежом для обучения за границей, выданная банком); 
документы, подтверждающие знание корейского языка. 

  ※ Документы, необходимые для получения визы могут различаться в зависимости от 
гражданства, поэтому обязательно уточните информацию в консульстве за границей.



[Форма 1]

Заявка на 2024 учебный год для иностранцев
Фото

Ф.И.О.
на кор. Регистрацион

ный номер
на англ.

Гражданство Номер идентификационной 
карты иностранца

Номер паспорта Дата окончания действия 
визы

Дата рождения Пол Муж.(  ) / Жен. (  )

Контактн
ые 

данные

Корея Контакт 1 Контакт 2
своя 

страна Контакт 1 Контакт 2

Онлайн E-mail E-mail

Адрес
Корея
Своя 

страна
Желаемое 
отделение

TOPIK            гып
Обучение 

корейскому языку в 
Корее

(только для тех, кто 
изучал корейский в 

Корее)

Университет
Период обучения

Итоговая оценкаДата начала Дата 
окончания

Опекун

Ф.И.О. Гражданство
Номер 

телефона Кем приходится

Адрес своей 
стране

Информация об образовании

Школа Название школы
Страна,

в которой находится 
школа

Период, 
проведенный в 

школе
Полный срок 

обучения

Старшая 
школа года

Средняя 
школа года

Начальная 
школа года

* Особые примечания:

 
Я подтверждаю, что в вышеуказанной информации нет ложных фактов и предоставляю 
необходимые документы для поступления в университет.
                                

год           месяц            число

                        Имя заявителя                   (подпись)

Ректору университета здравоохранения Донгнам



[Форма 2]
Автобиография (учебный план)

1. Автобиография (хобби, особые навыки, взгляды на жизнь, период взросления, 
семейная обстановка и т.д.). Пишите на корейском или английском языке.

2. Опишите свои мотивы для поступления и академические планы после поступления 
(напишите на корейском и английском языках).

Я подтверждаю, что вышеуказанная информация является 
достоверной и точной.

   год           месяц            число
    

               Имя заявителя                   (подпись)



[Форма 3]
Согласие на оплату расходов за обучение

※ Финансовым гарантом может быть только сам заявитель или его родители.

Заявитель

Ф.И.О.

На 
Корейском

на 
английском

дата рождения

номер паспорта

гражданство

Финансовый гарант
※ Если заявитель предоставляет свидетельство о балансе своего банковского счета, 
финансовым гарантом является сам заявитель.
※ Если заявитель предоставляет свидетельство о балансе банковского счета своего отца или 
матери, то финансовым гарантом является отец или мать.

Ф.И.О.

Кем приходится 
заявителю

Профессия

Адрес

Номер телефона

Я обязуюсь нести все расходы, связанные с периодом обучения указанного заявителя за 
границей.

    год           месяц            число

Имя гаранта          (подпись)

Ректору университета здравоохранения Донгнам 



[Форма 4]
Согласие на сбор, использование и предоставление третьим 

лицам личной информации [об иностранном студенте]

В целях приема и отбора иностранных студентов, университет здравоохранения Донгнам 
собирается использовать и передать личную информацию об абитуриенте третьим лицам 
следующим образом. Внимательно ознакомьтесь со следующей информацией, отметьте 
согласны ли вы или нет, и подпишите.▶ Согласие на сбор и использование личной информации [“обязательно”]

※ Вы имеете право отказаться от сбора и использования личной информации. Однако, отказ может привести к 
ограничениям при подаче заявки на поступление.

▶ Уведомление о сборе и использовании личной информации
В соответствии с пунктом 2 статьи 15.1 закона о защите персональных данных, личная 
информация собирается и используется без согласия субъекта информации.

▶ Согласие на передачу личной информации третьим лицам [“обязательно”]

※ Вы можете отказаться от этого соглашения. Однако, отказ может привести к невозможности оформления 
страховки и выдачи визы.

Я прочитал(а) вышеизложенное, полностью понимаю его содержание и даю своё согласие на 
это. 

    год           месяц         число      Заявитель:               (подпись)

Информация которую мы собираемся собрать и использовать
 Цель сбора и 
использования 

личной информации

Срок использования 
их ранения личной 

информации
Фотография, полное имя (на корейском и английском языках), 
гражданство, пол, дата рождения, тип визы и ее срок действия на 
момент подачи заявления, номер телефона, адрес в Корее и 
адрес в родной стране, выбранный факультет, результаты TOPIK, 
информация о курсах корейского языка внутри страны (только для 
соответствующих заявителей), информация об опекунах, 
образование, информация о финансовых гарантах, информация о 
родителях, оценки в старшей школе, оценки в начальной и 
средней школе (только для соответствующих заявителей), 
информация о семейных отношениях, иммиграционные данные, 
информация о банковском счете и доходах/имуществе.

Обработка процедуры 
приёма иностранных 

студентов
5 лет

Я согласен (-на) на сбор и использование личной информации. □ да       □ нет

Личная информация для 
обработки

 Цель сбора и использования личной 
информации Причина сбора информации

Номер идентификационной карты 
иностранца, номер паспорта

Обработка процедуры приёма 
иностранных студентов

Статья 73 Положения о реализации 
Закона о высшем образовании.

Получатель 
информации Передаваемая информация Цель передачи 

информации
Период 

использования

Министерств
о юстиции

Имя, гражданство, дата рождения, пол, адрес, номер 
мобильного телефона, номер паспорта, номер 
идентификационной карты иностранца, фотография, 
академическая успеваемость, дата поступления, дата 
окончания, дата изменения учебной записи.

Выдача визы и дела, 
связанные с 
нахождением в Корее

до окончания 
университета

Совет по 
высшему 

образованию

Код университета, код города, код округа, код 
факультета, код типа поступления, наименование 
модуля набора, код периода набора, код результата 
подачи заявления, регистрационный номер 
абитуриента, Ф.И.О., номер идентификационной карты 
иностранца или номер паспорта, код дневного или 
вечернего отделения,  код выпускного учебного 
заведения, код школы абитуриента, год выпуска, код 
даты регистрации, код согласия третьих лиц, код 
места подачи заявления.

Проверка нарушений 
порядка поступления, 
проверка итоговых 
данных по 
в с т у п и т е л ь н ы м 
экзаменам в 
у н и в е р с и т е т , 
п у б л и к а ц и я 
информации об 
университете

При достижении 
целей обработки

Я разрешаю передачу личной информации 3 лицам □ да       □ нет



Ректору университета здравоохранения Донгнам

Таблица оценки документов иностранных абитуриентов.

Регистрационный номер Год поступления

Модуль набора Дневное / ночное 
отделение

Имя (на корейском) Имя (на английском)

Адрес

Страна Дата рождения

Критерий оценки Отлично (100) Хорошо (90) Средне (80) Удовлетворите
льно (70)

Неудовлетворит
ельно (60)

Собеседование 

Критерий оценки Уровень 5 и 
выше (100)

4 уровень 
(90)

3 уровень 
(80)

2 уровень 
(70)

*Базовая 
заработная 

плата

Ниже 2 уровня 
(60)

Уровень знания 
корейского языка

Оценка Собеседование Уровень знания 
корейского языка

Общий бал 
(максимальный балл 

200)
Прошел / не 

прошел

 Общая оценка 

※ Общая сумма баллов по критериям оценки должна быть 150 или более для успешного 
прохождения.

Я провел(а) оценку иностранного абитуриента как указано выше.

год           месяц            число

Отделение              Должность           Имя                  (подпись)


